CRriovA 0001544

DISPATCH NOTE
2023-02-22-090-001

Supplier 1 of 1

Route Number:

Planned Loading Date:

CRB62EB (CR662XC)
221022023

Carrier:

Actual Loading Date:

International Alexander_New

22/02/2023

Plant: FORD - CRAIOVA ASSEMBLY PLANT Plate Number:
Driver Name: .
Receiving Station: CJ8NA - MAGNA P.TA. Planned Delivery Date: 28/02/2023
Volume (m3): 73.74 Gross Weight (kg): 18403.00
COLLECTION ADDRESS DELIVERY ADDRESS H_.
GSOB Code: FLDZA GSDB Code; CJBNA .m
HENRY FCRD 1863-1947 NR 29 V1A DE] CICLAMINI 4
CRAIOVA, MODUGNO (BARI}
00745 70026
o LN
Rormania Italy
Loading Order Container Folded/ Loaded
Location Number Type Unfolded Quantity
AX_FS.R1 F0389201-XISOVY CJBNA-FE15033 F 77
EPC/Dock Employee Driver Receiver d
Name: Name: Name: !
Ersinia St .
rsinia Stanga \m\ Q\ \ Q\ \ &\N Aﬁ.
Date: Date: Date: ?
221022023 R
Signature: P Signature: Signature:
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:%mw%ﬁ,’p&]"——‘d— 16.Transporteur {nom, adress, pays)

Carrfer [nome, address, country)
Operator de fronsport [denumire, adresa, fara)

SINZIANA COM SRL
STR. SCHELEI, NR. 6, NOVACI|, GORJ
J18/938/1994; C.U.l. RO6155055

3. Liev prevu pour ls fivraisen da ko marchandise (fiev, pays}
Place of defivery of the goods [place, cauntry]
Locul descaredrii {loc, jara)
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TEL. 0744562756

17. Transporieur successifs [nom, adress, pays)
Successive carriers (name, address, country)
Operatori de iransport succesivi [denumire, adres, jora)

sapisaq ‘uonuaw spoob spossBupp jo esns u)

gnes grasses doivent elte remplies par le frans
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Place and dale of taking over the goods [place, country, date} ™+ -
locwl incdireadi {loc, fara, data) —

18. Reservas g1 observalions du fransporteur
Carrier's reservalions and observafions
Rezervele 5 observajile operatorului de transpert
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5. Documenis annexes

The space framed with heavy lines must be filed in by the carrier
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Clasen Chifre Letire
Classe Nomber Letfar
Clasa Numrol {iera {ADR*}
=4 13, Insiructions de 'expediteur 19. Convenfions parficulierss
- Sender's instructions Special agraements
tnstrucfiunile expeditorulul Acorduri speciale
3 2
;'": 3 ’ 20. A payer par | Expediteur Monnaie Desknataire
3 a8 * Tobe poid by  }Sender Currency Consignee
K 2 Plata prin Expeditor Moneda Desfinatar
e Prix de ransport
o R Carriage charges
2 & | Preful ransportului
8 c Sokl/Balence,/Scld
€ : Supplements
8= Supplem charges
E 5 Taxe suplimentora
22| 14. Prescriptions d'affranchissement/insiuctions as Frais oecassoires
2% Io payment for carriege/Insirucliuni de plota Other charges
[ E- O Franco / Carrioga paid / Ploto la exgediere Alle txe
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Sir, Henry Ford (18631947} ] £ 0025MODUGNKO (BA)
Shnature of bSO FABGibovz, Dislj. Fom® iFSignature alfimbre du fransporfeur S obpaifnbidi 043:86 850728
Signalure and slamp of Me sender Sighoe and stamp of the cerrier H Signature and siomp of the consignee

Semndtura expeditorului Semndiyra operalorulul de Fransport Semnitura destinclarului




